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The organiser / Usporiadatel:
SLOVENSKY ZVAZ CYKLISTIKY v spolupraci s/in cooperation with Cyklistickym klubom Spartak Timaée a obcou/and muncipality Podhajska

The event director / Riaditel pretekov:
Tomas BALAZ, +421 911120203, balaztomas76 @gmail.com , Vojenska 136, 934 01 Levice

The event secretary: / Tajomnik pretekov:
Marian VOROSMARTY, +421 903 647 960, marfylv@gmail.com,

Advisor to the event director / Poradca riaditela preteku:

Jilius BALAZ, +421 905 616 138, balaztomas76@gmail.com ,

The event safety manager / ManazZér pre bezpeénost pretekov:
Martin RISKA, +421 902 281 915, krisotm@gmail.com,

The technical director / Technicky riaditel:
Martin ONDOVCIN, +421 903 810 930, martinondovcin@gmail.com,

The convoy director / Velitel konvoja:
Jan ZILOVEC, +421 903 261 061, zilovec@respect-slovakia.sk ,

The event doctor / Lekdr pretekov:
MUDr. Luka$ VOZARIK, +421 907 434 449, l.vozarik@gmail.com,

Event manager for international relations / Manazér pretekov pre medzindrodny styk:
Martina ONDOVCINOVA, +421 944 633 893, martina.ondovcin@gmail.com ,

Police of Slovac Republic / Policia SR:
Okresny dopravny inSpektorat Levice +421961321111
Krajsky dopravny inSpektorat Nitra +421 961301111

Companion program manager / ManaZér sprievodného programu:
Jakub ADAMEC, +421 948 847 756, adamec31@gmail.com,

Manager of the Thermal SPA Podhdjska / Riaditelka Termdlneho kupaliska Podhdjska:
Ing. Dominika POLAKOVA, +421 910792573, info@tkpodhajska.sk , Podhajska 493, 941 48 Podhajska

THE COMMISSAIRES’ PANEL / ROZHODCOVSKY ZBOR

The president of the commissaires' panel (UCI) / Hlavny rozhodca (UCI):
Mickael ROUZIERE (FRA)

The commissair (National) / Rozhodca:

Ondrej BIROS (SVK) 12 ondrej@biron.sk,
Daniel FEJO (SVK) J3

Michaela RABATINOVA (SVK) J5

Milan BRUTOVSKY (SVK) J6 (broom wagon / zberdk)

Lenka HRABAKOVA (SVK) finishing judge / cielovy rozhodca

Jan JUHANIAK (SVK) finishing judge assistant / asistent cielového rozhodcu
Lubo$ BODIS (SVK) photo-finish/ foto-finish

Stanislav HRABAK (SVK) timekeeper commissair / asomerac

The commissair MOTO (National) / Rozhodca MOTO:

Zdenko KACIC (SVK) Moto 1
Juraj GAVENDA (SVK) Moto 2
Jozef CHLEPKO (SVK) Moto 3

The commissair INFO-MOTO (National) / Rozhodca INFO-MOTO:
Vlastimil SUSIL (CzE)
Jitka FLORIANOVA (CzE)

The radio-tour speaker / Konvojovy rozhlas:
Matus RADOSA (SVK)

Timekeeping service / Casomiera:
Rastislav HRBACEK, HRDO Sport
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Trasy pretekov sa nachadzaju v blizkom okoli Termalneho Kupaliska Podhajska
a miest Levice, Surany, Vrable. St dobre dostupné z cesty pre motorové vozidla
R1 v smere od Bratislavy alebo od Banskej Bystrice ako aj z dialnice M1 v smere

od Budapesti.

The race routes are located near the Podhdjska Thermal Spa and the towns of
Levice, Surany, and Vrable. They are easily accessible from the R1 motorway,

whether you’re coming from Bratislava or Banska Bystrica. Additionally, they

can be reached from the M1 motorway if you're traveling from Budapest
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PLACE AND DATES OF THE EVENT / TERMIN A MIESTO KONANIA

12.7.2024 - Start 16:00 hod.
13.7.2024 - Start 10:00 hod.
14.7.2024 - Start 10:00 hod.

15t Stage / 1. etapa:
2nd Stage / 2. etapa:
3rdStage / 3. etapa:

Tlmace — Hronské Klacany — TImace 11,5 km
Podhajska — Travnica — Podhajska 115,5 km
Podhdjska — Besa — Podhajska 115,5 km

IMPORTANT LANDMARKS / DOLEZITE ORIENTACNE BODY:

48°06'17.0"N 18°20'38.2"E
48°06'17.0"N 18°20'38.2"E

Race headquarter
Kanceldria pretekov

48°17'25.1"N 18°32'32.0"E
48°17'25.1"N 18°32'32.0"E

Start of 1t Stage
Start 1. etapy

48°06'10.3"N 18°20'14.3"E
48°06'10.3"N 18°20'14.3"E

Start of 2n Stage
Start 2. etapy

48°06'10.3"N 18°20'14.3"E
48°06'10.3"N 18°20'14.3"E

Start of 3" Stage
Start 3. etapy

SPECIFICKE PRAVIDLA

1. Usporiadatel a pravidla

Usporiadatelom pretekov je:
Slovensky zvaz cyklistiky (SZC
Kukuri¢na ul. 13, 831 03 Bratislava

v spolupraci s:
Cyklistickym klubom Spartak TImace
MladeZnicka 311/1, 935 21 Tlamée

Obcou Podhdjska a Obecnym tiradom obce Podhajska
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhajska

Termdlnym kupaliskom Podhajska s.r.o.
Podhajska 493, 941 48 Podhajska

Mestom TImace a Mestskym uradom Timace

Néamestie odborarov 10, 935 21 TImace

Cyklistické preteky ,61. roénik Medzinarodnych dni cyklistiky” su registrované
v UCI kategorii 2.Ncup - Stages - Class Nations' Cup pre kategériu MJ. Preteky su
organizované podla pravidiel UCI a pravidiel SZC.

Preteky sa uskuto¢nia od piatku 12.7.2024 do nedele 14.7.2024 a pozostavaju
z troch etap:.

1. etapa, Tlamce — Hronské Klac¢any — TImace (¢asovka) 11,5 km
2. etapa, Podhdjska — Travnica — Podhdjska 115,5 km
3. etapa, Podhdjska — Besa — Podhdjska 115,5 km

Pretekd sa za plnej cestnej premavky. VSetci Ulastnici musia dodrZiavat
ustanovenia vyhldsky o cestnej premavke ¢. 8/2009 Z. z. a su povinni akceptovat
pokyny Policie SR, rozhodcov a usporiadatelov.

Pocas 1l.etapy, 12.07.2024, v ¢ase od 14:00 do 20:00 hod, Uplna uzavierka cesty
11/564 v Useku trate etapy.

Pocas 2.etapy, 13.07.2024, v ¢ase od 10:00 do 13:30 hod, bude doprava na cestach
111/1493, 11/511, 1I/1657, 11/580 v Usekoch trate etapy, pri prejazde peleténu
priebezne riadend / regulovand za asistencie Policie SR a dobrovolnikov
organizatora.

Pocas 3.etapy, 14/07/2024, v &ase od 10:00 do 13:30 hod, bude doprava na cestach
11/580, 11I/1657, 11/511, 111/1493 v Usekoch trate etapy, pri prejazde peleténu
priebezne riadend / regulovand za asistencie Policie SR a dobrovolnikov

organizatora.

Vsetci Ucastnici sa zudastriuju tychto pretekov na vlastné nebezpelenstvo,
usporiadatel neruci za vzniknuté Skody ucastnikom (pretekarom, doprovodu), ani

nimi sposobené.
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Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhdjska,
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhdjska,

Tovarenska 210, 935 21 Timace,
Tovarenska 210, 935 21 Timace,

Sencianska 16, 941 48 Podhajska,
Sencianska 16, 941 48 Podhajska,

Sencianska 16, 941 48 Podhajska,
Sencianska 16, 941 48 Podhajska,

Obecny Urad Podhajska
Obecny Urad Podhajska

Parking lot Tatravagdénka TImace spol. sr.o.
Parkovisko Tatravagénka TImace spol. s r.o.

Pension Baska
Penzion Baska

Pension Baska
Penzion Baska

Pocas podujatia mézu byt vytvorené fotografie a videozaznamy, ktoré mézu byt
zverejnené v televizii, na webovych strdnkach SZC / CK Spartak TImacde, v
spravodajstve a na inych socialnych sietach.

Usporiadatel si vyhradzuje pravo nevyhnutnych zmien v tomto rozpise.

2. Prihlasky

Preteky su zaradené v kategérii UCI 2. NCup a su otvorené pre pretekarov kategorie
juniori. Preteky su sulastou kalenddra UCI Nations' Cup. Na pretekoch mézu
Startovat pretekari narodeni v rokoch 2006 a 2007 (kategéria junior).

Maximalny pocet pretekdrov za jeden team je 6. Minimdlny pocet pretekarov
v jednom teame je 4. Celkovy maximalny pocet pretekarov je organizatorom
stanoveny na 150.

V sulade s ¢lankom 2.14.040 UCI predpisov sa udeluju nasledujice body pre UCI
Men Junior Nations' Cup poradie:

. Etapy: 6, 5, 4, 3,2 a 1 bodov pre prvych Sest pretekarov
° Celkové individualne poradie: 30, 25, 20, 17, 16, 15, 14, 13,12, 11, 10,
9,8,7,6,5,4,3,2 a1l bodov pre prvych dvadsat pretekarov.

Prihlaska musi byt podand oficialnym spésobom prostrednictvom ENROLMENT
FORM.
Uzavierka prihlasok je dia 15.6.2024.

3. Podmienka ucasti

Podmienkou Ucasti pre pretekdrov a doprovod je platna licencia na rok 2024
vydana prislusnou federaciou zdruzenou v UCI.

Kazdy zahrani¢ny Ucastnik je povinny mat uzavreté cestovné poistenie platné pre
pobyt v Slovenskej republike pocas celych pretekov.

4. Obmedzenie prevodov

Bez obmedzenia.

5. Zdravotné zabezpecenie

W NITRIANSKY
Pl SAMOSPRAVNY

Lekér pretekov: MUDr. Luka$ VOZARIK, +421 907 434 449

Zdravotné zabezpecenie poskytuje:
. Vital , s.r.o. Levice a Urgent s.r.o. Levice
Najblizsie nemocnice:
. Nemocnica Agel Levice, SNP 19, 934 01 Levice
. Fakultnd nemocnica Nové Zamky, Slovenska 5587/11A, 940 02 Nové
Zamky

V pripade nudze volajte: 112, alebo 155
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11. Podpisové harky

Kancelaria pretekov je umiestnena v priestoroch Obecného tradu Podhdjska:
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhdjska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E)

Otvorena je v nasledujucich ¢asoch:
12.7.2024 od 10:00 do 12:30
13.7.2024 od 08:00 do 09:00
14.7.2024 od 08:00 do 09:00

Kontaktné osoby:
Marian VOROSMARTY,
Martina ONDOVCINOVA,

+421 903 647 960
+421 944 633 893

7.1 Porada timovych manazérov

Kazdy pretekar je povinny sa vlastnoruéne podpisat do podpisovych harkov pred
Startom kaZdej etapy. Harky budu vystavené v priestore Startu. Ukoncenie
podpisovania je stanovené na 10 minut pred Startom etapy.

12. SutaZ jednotlivcov podla éasu

Porada veducich jednotlivych timov, organizovana podla pravidiel UCI (§ 8), za
Ucasti ¢lenov zboru rozhodcov sa uskutocni

12.7.2024 0 12:45

v priestoroch kanceldrie pretekov, Obecny urad Podhajska, Zdravotnicka 322/2,
941 48 Podhajska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E).

Sucastou porady bude aj losovanie Startovného poradia ¢asovky.

7.2 Porada k bezpecnosti na pretekoch

etdp vratane casovych bonifikacii a pripadnych ¢asovych trestov, ktoré su tiez
zohladnené. Zlomky sekind zaznamenané pocas Casovky (1. etapa) sa berd do
uvahy. V pripade rovnosti ¢asov sa postupuje podla ¢lanku 2.6.015.

Veddci pretekdr obdrzi ZIty dres s logom sponzora, v ktorom je povinny pretekat v
nasledujucej etape.

13. SutaZ o najlepsieho vrchdra

Porada organizatorov a Policie SR so vSetkymi vodi¢mi sprievodnych vozidiel,
vodi¢mi motocyklov, vodi¢mi vozidiel TV a novinarov sa podla pravidiel UCI
(2.2.034 bis.) uskutocni

13.7.2024 o 08:00

v priestoroch kanceldrie pretekov, Obecny urad Podhajska, Zdravotnicka 322/2,
941 48 Podhajska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E).

Vydavanie vysielaciek pre veducich teamov pre komunikaciu v konvoji a oznacenie
poradia mechanickych vozidiel teamov v konvoji:
° pre 2.etapu 13.7.2024 o 08:00
° pre 3.etapu 14.7.2024 o 08:00

(po porade)

Po skonéeni 2. ako aj 3. etapy odovzdaju veduci teamov radio vysielacky
organizatorovi v priestoroch kancelarie pretekov najneskor do 1 hodiny po
skondéeni etapy.

8. Radiové spojenie

Vitazom sUtaZe o najlepsieho vrchara sa stane pretekar najvy$sim stiétom bodov
ziskanych na vrcharskych prémiach. Kazda prémia sa boduje 5-3-2-1 bod. V pripade
rovnosti bodov sa postupuje podla ¢lanku 2.6.017.

Vitaz sutaZe bude vyhlaseny po skonéeni pretekov .

Na trase pretekov st nasledujlce vrcharske prémie (HP/VP):

2.etapa: 3.etapa:
. 2.kolo 44,3 km . 2.kolo 48,6 km
. 2.kolo 66,7 km . 2.kolo 71,1 km
. 3.kolo 82,6 km . 3.kolo 86,9 km
. 3.kolo 105,0 km . 3.kolo 109,4 km

V pripade rovnosti bodov v celkovom poradi platia nasledujice kritéria v poradi,
az kym sa pretekari neoddelia:

1. pocet prvych miest v stUpaniach najvys$sej kategorie;
2. pocet prvych miest v stipaniach v daldej nizsej kategérii atd’;
3. celkova klasifikacia jednotlivcov podla ¢asu

14. SutaZ o najaktivnejsieho pretekdra

Frekvencia pouZitd pre RADIO TOUR pocas pretekov bude upresnena na technickej
porade. Frekvencia Digital DMR

9. Mechanické vozidld a neutrdlna pomoc

Poradie mechanickych vozidiel bude uréené na technickej porade. Cisla na
mechanické autd sa budu vydavat po predloZeni platnej licencie federacie na rok
2024.

Pre prvy, druht a tretiu etapu je zabezpecend neutralna pomoc vo forme troch
mechanickych vozidiel organizatora.

V prvej etape organizator povoluje pouZivat teamové mechanické vozidla.

10. Startové ¢isla a snimacie Eipy

Vitazom sutaZe o najaktivnejSieho pretekara sa stane pretekdr najvy3sim suétom
bodov ziskanych na rychlostnych prémiach. Kazda prémia sa boduje 3-2-1 bod. V
pripade rovnosti bodov sa postupuje podla ¢lanku 2.6.017.

Vitaz sutaZe bude vyhlaseny po skonéeni pretekov .

Na trase pretekov su nasledujuce rychlostné prémie (RP):

2.etapa: 3.etapa:
o 2.kolo 56,6 km . 2.kolo 58,8
. 3.kolo 94,9 km . 3.kolo 97,1 km

V pripade rovnosti bodov v celkovom poradi platia nasledujuce kritéria v poradi,
az kym sa pretekari neoddelia:

1. pocet etapovych vitazstiev;
2. pocet vitazstiev na rychlostnych prémiach
3. celkova klasifikacia jednotlivcov podla ¢asu

15. Teamovd sttaZ

Startové &isla budi vydavané dria 12.7.2024 od 10:00 do 12:30 kancelarii pretekov.

Cipy budi vydavané spolu so $tartovym &islom a musia byt umiestnené na pravej
nohe prednej vidly.

Po skonéeni pretekov je druZstvo povinné vratit vietky Cipy éasomeradom. Za kazdy
nevrateny Cip bude u¢tovana Ciastka 100€.
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Celkové poradie teamov sa vypocita na zaklade denného timového poradia (na
zaklade suctu 3 najlepsich pretekérov z rovnakého timu kazdy den). V pripade
rovnosti sa timy oddeluju su¢tom miest ziskanych ich tromi najlepsimi pretekarmi
na prislusnej etape.

V pripade rovnosti v timovom celkovom poradi sa uplatriuju nasledujuce kritéria
podla UCI predpisu 2.6.016:

1. Pocet prvych miest vdennom timovom poradi.
2. Pocet druhych miest v dennom timovom poradi.
3. atd".
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16. Bonifikdcie

Vsulade s ¢lankom 2.6.019 budd uplatriované
nasledujucich podmienok:

. rychlostné prémie: 3" - 2" - 1"

. ciel druhej a tretej etapy: 10" - 6" - 4"

Casové bonifikacie podla

Ziadne bonifikécie sa neudeluju v prvej etape.

17. Staciondrna obcerstvovacia zéna

Pocas druhej a tretej etapy je zriadend stacionarna obcerstvovacia zdna.
Obéerstvovacia zéna je oznacena tabulami/napisom na ceste BUFET a BUEET.

2.etapa:
° 2.kolo 61,0 km - zaciatok
° 2.kolo 62,5 km — koniec

3.etapa
. 2.kolo 51,4 km - zaciatok
. 2.kolo 53,0 km — koniec
. 3.kolo 89,7 km — zaciatok

MINISTERSTVO (
CESTOVNEHO RUCHU EZ
A SPORTU L.
SLOVENSKE] REPUBLIKY

SLOVAKIA

Antidopingova kontrola je umiestnena v priestoroch Obecného uUradu Podhajska,
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhdjska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E)

23. Tresty

Aplikuje sa tabulka trestov UCI

24. Ubytovanie a stravovanie

Organizator hradi ubytovanie a stravovanie iba pozvanym timom.
Miesto ubytovania a stravovania bude oznamené jednotlivym timom najneskor
pri prichode a registracii v kancelarii dia 12.07.2024.

25. Ceny

Ceny za umiestnenie v etapach a v celkovom poradi su v sulade s ,,2024 UCI ROAD
Financial Obligations” pre etapové preteky kategérie 2.1 v kategorii juniori po
uplatneni koeficientu platného pre narodnu federaciu v skupine 2.

Nasledujuce finan¢né ceny budu udelené v cieli jednotlivych etap a v celkovom
poradi po tretej etape:

. 3.kolo 91,3 km - koniec 2
Poradie 1. etapa 2. etapa 3.etapa Celkm{e
poradie
18. Zéna na vyhadzovanie odpadkov 1 123 € 123 € 123 € T4 €
Jsek geny ak . ) ‘e lsek dhad . dpadk leb 2 70 € 70 € 70 € 42 €
Eszistzirjiﬁef:zg ako Litter zéna je usek na odhadzovanie odpadkov alebo 3 3¢ 53¢ 53¢ 32 €
yristicy : a a2€ a2€ a2€ 26¢€
Vdruhej atretej etape bude organizatormi vyznaCend tato zéna v rozpise 5 35¢€ 35¢€ 35¢€ 21€
jednotlivych etdp a je vcelej dizke oblerstvovacej zony + 100m za koncom 6 35€ 35¢€ 35¢€ 21€
obcerstvovacej zony uvedenej v ¢lanku 17. 7 35¢€ 35€ 35€ 21€
8 35€ 35€ 35€ 21€
Pevna Litter zéna bude vyznagena tabulami/napisom na ceste LITTER a LFFER. 9 35€ 35€ 35€ 21€
10 35€ 35€ 35€ 21€
19. Specifické pravidld pre prvi etapu 11 14 € 14 € 14 € 9€
12 14 € 14 € 14 € 9€
Startové poradie pre prvii etapu bude uréené zrebovanim. Kazdy team si vyZrebuje 13 14 € 14 € 14 € 9€
svoje poradie. Kazdy team si uréi poradie 3tartu svojich pretekarov. Interval Startu 14 14 € 14 € 14 € 9€
je 1 mindta. 15 14 € 14 € 14 € 9¢€
16 14 € 14 € 14 € 9€
Podas prvej etapy je povolené pouZivat $pecidlne ¢asovkérske bicykle a dalsie 17 14 € 14 € 14 € 9¢€
P Y v . " , _ 18 14 € 14 € 14 € 9€
prisluenstvo pre ¢asovky (oblecenie, prilby, atd.) v stlade s UCI predpismi.
19 14 € 14 € 14 € 9€
i 20 14 € 14 € 14 € 9€
20. Casovy limit spolu 638 € 638 € 638 € 390 €

Ak bude mat pretekdr pocas druhej a tretej etapy stratu viac ako 8% na peleton
bude z pretekov odvolany a nebude klasifikovany. Limit sa neuplatriuje pocas prvej
etapy.

21. Vyhldsenie vysledkov

Vyhlasenie bude v mieste ciela etapy 15 minut po dojazde pretekara umoziujuceho

stanovit prvych troch pretekarov v celkovom poradi po etape:
. Po 1. etape na parkovisku Tatravagonka Tlmace spol.
Tovarenska 210, 935 21 TImace (48°17'25.1"N 18°32'32.0"E).

sr.o.,

. Po 2. a 3.etape na amfiteatri Termalneho Kupaliska Podhajska,
Podhdjska 493, 941 48 Podhdjska (48°05'59.7"N 18°20'19.2"E)

V sulade s €lankom 1.2.112 pravidiel UCI musia nasledujuci pretekari zi¢astnit sa
oficialnej slavnostnej ceremonie (po skonceni): prvi traja pretekari etapy a navyse
lider celkového poradia, lider sutaZze o najlepsieho vrchara ako aj sutaze
o najaktivnejsieho pretekara.

Po 3. etape musia sa zUCastnit sldvnostnej ceremdnie prvi traja pretekari v
individudlnom celkovom poradi, drZitelia dresov, vitaz timového celkového poradia
a dalej lider naroda v UCI MJ Nations Cup, ak sa zucastniuje na finalnej slavnostnej
ceremdnie.

22. Antidopingovd kontrola

Dopingova kontrola je vykonana antidopingovou agenturou Slovenskej republiky
na poziadanie SZC.
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Nasledujuce finan¢né ceny budu udelené prvym trom pretekdarom v celkovom
poradi po tretej etape vsutaZi o najlepSieho vrchara ako aj v sutazi
o najaktivnejsieho pretekara:

Poradie Vrché'rska Sutaz
sutaz aktivity

1 50 € 50 €

2 30€ 30€

3 20 € 20 €

Spolu 100 € 100 €

Celkovo bude na pretekoch vyplatené na cenach 2504 €.

Ceny budu posielané po skonéeni pretekov bankovym prevodom na ucet teamu.
Kazdy team musi odovzdat nasledujice informacie potrebné pre zrealizovanie
platby:

. nazov a adresa prijemcu
. Cislo Uctu prijemcu alebo IBAN
. SWIFT kéd (BIC) banky prijemcu
. nazov a adresa banky prijemcu
Martin Riska Tomas Balaz

predseda STK SZC riaditel pretekov

V Tlmacoch, 30.11.2023
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https://www.google.sk/maps/place/48%C2%B017'25.1%22N+18%C2%B032'32.0%22E
https://www.google.com/maps/place/48%C2%B005'59.7%22N+18%C2%B020'19.2%22E
https://www.google.sk/maps/place/48%C2%B006'17.0%22N+18%C2%B020'38.2%22E
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SPECIFIC REGULATIONS

1. Organizer and rules
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3. Participation conditions

The organizer of the races is:

Slovak Cycling Federation (SZC)
Kukuri¢na ul. 13, 831 03 Bratislava

in cooperation with:

Cycling Club Spartak Timace
MladeZnicka 311/1, 935 21 Tlamée

Podhéjska and Municipal Office of Podhdjska
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhajska

Podhdjska Thermal Spa Ltd.
Podhajska 493, 941 48 Podhajska

City Timace a Municipal Office of Timace
Némestie odborarov 10, 935 21 TImace

The cycling race ,,61. roénik Medzinarodnych dni cyklistiky“ is registered in the UCI
category 2.Ncup - Stages - Class Nations' Cup for the MJ category. The races are
organized according to UCI and SZC rules.

The races will take place from Friday, July 12, 2024, to Sunday, July 14, 2024, and
consist of three stages:

1st stage, Tlamce — Hronské Klacany — TImace (timetrial) 11,5 km
2nd stage, Podhdjska — Travnica — Podhajska 115,5 km
3rd stage, Podhdjska — Be$a — Podhajska 115,5 km

The race takes place under full road traffic. All participants must comply with the
provisions of the Road Traffic Regulation No. 8/2009 Coll. and are obliged to accept
the instructions of the Police of the Slovak Republic, referees, and organizers.

During the 15t stage, on 12.07.2024, from 14:00 to 20:00, there will be a complete
road closure of 11/564 in the section of the stage route.

During the 2n stage, on 13.07.2024, from 10:00 to 13:30, traffic on roads I11/1493,
11/511, 111/1657, 11/580 in the sections of the stage route will be continuously
controlled / regulated by the assistance of the Slovak Police and volunteers of the
organizer as the peloton passes.

During the 3rd stage, on 14/07/2024, from 10:00 to 13:30, traffic on roads 11/580,
111/1657, 11/511, 111/1493 in the sections of the stage route will be continuously
controlled / regulated by the assistance of the Slovak Police and volunteers of the
organizer as the peloton passes.

All participants participate in these races at their own risk, the organizer is not liable
for any damage caused to participants (riders, escorts), or caused by them.

During the event, photographs and videos may be taken, which may be published
on television, on the SZC / CK Spartak TImace websites, in the news, and on other
social networks.

The organizer reserves the right to make necessary changes in this schedule.

2. Applications

The races are classified in the UCI 2. NCup category and are open to junior category
riders. The races are part of the UCI Nations’ Cup calendar. Riders born in 2006 and
2007 (junior category) can start in the races.

The maximum number of riders for one team is 6. The minimum number of riders
in one team is 4. The total maximum number of riders is set by the organizer at
150.

In accordance with Article 2.14.040 of the UCI regulations, the following points are
awarded for the UCI Men Junior Nations’ Cup ranking:
° Stages: 6, 5, 4, 3, 2 and 1 points for the first six riders
° Overall individual ranking: 30, 25, 20, 17, 16, 15, 14, 13,12, 11, 10, 9,
8,7,6,5,4,3,2and 1 points for the first twenty riders.

The application must be submitted in an official manner via the ENROLMENT
FORM.
The deadline for applications is June 15, 2024.
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The condition for participation for riders and escorts is a valid license for 2024
issued by the relevant federation associated with UCI.

Every foreign participant is required to have travel insurance valid for their stay in
the Slovak Republic during the entire races.

4. Gear restrictions

No restrictions.

5. Medical provision

Race doctor: MUDr. Luka$ VOZARIK, +421 907 434 449

Medical provision is provided by:
. Vital , s.r.o. Levice a Urgent s.r.o. Levice
Nearest hospitals:
. Nemocnica Agel Levice, SNP 19, 934 01 Levice
. Fakultnd nemocnica Nové Zamky, Slovenska 5587/11A, 940 02 Nové
Zamky

In case of emergency call: 112, 0or 155

6. Race headquarter

The race office is located in the premises of the Municipal Office of Podhajska:
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhdjska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E)

It is open at the following times:
July 12, 2024, from 10:00 to 12:30
July 13, 2024, from 08:00 to 09:00
July 14, 2024, from 08:00 to 09:00

Contact persons:
Marian VOROSMARTY,
Martina ONDOVCINOVA,

+421 903 647 960
+421 944 633 893

7.1 Team managers’ meeting

The Team managers’ meeting organized according to UCI rules (§ 8), with the
participation of members of the jury, will take place:

on July 12, 2024, at 12:45

in the premises of the race headquarter, Municipal Office of Podhajska,
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhajska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E).

The meeting will also include a draw for the time trial start order.

7.2 Race security briefing

Race security briefing of the organizers and the Police of the Slovak Republic with
all drivers of accompanying vehicles, motorcycle drivers, TV vehicle drivers, and
journalists, according to UCI rules (2.2.034 bis.), will take place:

on July 13, 2024, at 08:00

in the premises of the race headquarter, Municipal Office of Podhajska,
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhajska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E).

Radios for team managers for communication in the convoy and marking the order
of mechanical vehicles of teams in the convoy will be issued:
. for the 2n stage on July 13, 2024, at 08:00 (after the meeting)
. for the 31d stage on July 14, 2024, at 08:00

After the end of the 2" and 3 stages, team managers will hand over the radio
transmitters to the organizer in the premises of the race headquarter no later than

1 hour after the end of the stage.

8. Radio connection

The frequency used for RADIO TOUR during the races will be specified at the
technical meeting. Digital DMR frequency.
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https://www.cyklistikaszc.sk/
https://ckspartaktlmace.eu/
https://www.obecpodhajska.sk/
https://tkpodhajska.sk/
https://www.mestotlmace.sk/en/
https://www.google.sk/maps/place/48%C2%B013'22.2%22N+18%C2%B036'53.0%22E
https://www.google.sk/maps/place/47%C2%B059'19.9%22N+18%C2%B009'09.0%22E
https://www.google.sk/maps/place/48%C2%B006'17.0%22N+18%C2%B020'38.2%22E
https://www.google.sk/maps/place/48%C2%B006'17.0%22N+18%C2%B020'38.2%22E
https://www.google.sk/maps/place/48%C2%B006'17.0%22N+18%C2%B020'38.2%22E
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9. Mechanical vehicles and neutral assistance

The order of mechanical vehicles will be determined at the Team managers’
meeting. Numbers for mechanical cars will be issued upon presentation of a valid
federation license for 2024.

Neutral assistance in the form of three mechanical vehicles of the organizer is
provided for the first, second, and third stages.

In the first stage, the organizer allows the use of team mechanical vehicles.

10. Start numbers and tracking chips

Start numbers will be issued on July 12, 2024, from 10:00 to 12:30 at the race
headquarter.

Transponders will be issued together with the start number and must be placed on
the right leg of the front fork.

After the end of the races, the team is obliged to return all chips to the timekeepers.
For each unreturned chip, a fee of €100 will be charged.

11. Signature Sheets

Every rider is required to sign the signature sheets in person before the start of
each stage. The sheets will be displayed at the start area. The end of the signing is
set to 10 minutes before the start of the stage.

12. Individual general classification on time

The winner of the races will be the rider with the lowest sum of times from all three
stages, including time bonuses and possible time penalties, which are also taken
into account. Fractions of seconds recorded during the time trial (1t stage) are
taken into account. In case of equal times, the procedure is according to Article
2.6.015.

The leading rider will receive a yellow jersey with the sponsor’s logo, in which they
are required to race in the following stage.

13. Individual mountains classification

The winner of the Individual mountain’s classification will be the rider with the
highest sum of points gained on mountain’s primes. Each designated prime is
scored 5-3-2-1 point. In case of equal points, the procedure is according to Article
2.6.017.

The winner of the competition will be announced after the end of the 3 stage.

On the race route, there are the following mountain’s primes (HP/VP):

2nd Stage: 3rd Stage:
. 2nd |ap 44,3 km . 2nd |ap 48,6 km
. 2" |ap 66,7 km . 2 Jap 71,1 km
. 3rd]ap 82,6 km . 3rd|ap 86,9 km
. 3rdJap 105,0 km . 3rdJap 109,4 km

In the event of a tie in the general individual mountain’s classification, the following
criteria shall be applied in order until the riders are separated:

1. Number of first places in the highest category climbs.

2. Number of first places on climbs in the next inferior category and so
on.

3. General individual classification by time.

14. Individual classification by points

The winner of the Individual classification by points will be the rider with the
highest sum of points earned on sprints. Each sprint is scored 3-2-1 point. In case
of a tie in points, the procedure is according to Article 2.6.017.

The winner of the competition will be announced after the end of the 3 stage.

On the race route, there are the following sprints (RP):

2nd Stage: 3rd Stage:
. 2" |ap 56,6 km . 2d |ap 58,8
. 3rd]ap 94,9 km . 3rd]ap 97,1 km
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In the event of a tie in the general individual classification by points, the following
criteria shall be applied in order until the riders are separated:

1. Number of stages wins.

2. Number of wins in intermediate sprints counting for the general
classification on points.

3. General individual classification by time.

15. Team classification

The overall team classification is calculated based on the daily team ranking (based
on the sum of the 3 best riders from the same team each day). In case of a tie,
teams are separated by the sum of places earned by their three best riders on the
respective stage.

In case of a tie in the overall team ranking, the following criteria are applied
according to UCI regulation 2.6.016:

1. number of first places in the daily team classifications
2. number of second places in the daily team classifications
3. etc.

16. Time bonuses

In accordance with Article 2.6.019, time bonuses will be applied under the
following conditions:

. intermediate sprints: 3" - 2" - 1"

. Finish of the second and third stages: 10" - 6" - 4"

No bonuses are awarded in the first stage.

17. Feeding zones

During the second and third stages, a stationary feeding zone is set up. The feeding
zone is marked with signs/inscription on the road BUFET a BUEET.

2nd Stage:
. 2nd Jap from 61,0 km to 62,5 km
3rd Stage
. 2nd Jap from 51,4 km to 53,0 km
. 3rd Jap from 89,7 km to 91,3 km

18. Litter zone

The section marked as the Litter Zone is the area for disposing of waste or cycling
bottles.

In the second and third stages, this zone will be marked by the organizers in the
maps and timetables of individual stages and is the entire length of the refreshment

zone + 100m after the end of the refreshment zone mentioned in Article 17.

The fixed Litter Zone will be marked with signs/inscription on the road LITTER
a HHER.

19. Specific Rules for the First Stage

The start order for the first stage will be determined by a draw. Each team will draw
its order. Each team will determine the start order of its riders. The start interval is
1 minute.

During the first stage, it is allowed to use special time trial bikes and other time trial
accessories (clothing, helmets, etc.) in accordance with UCI regulations.

20. Time Limit

If a rider has a loss of more than 8% to the peloton during the second and third
stages, he will be withdrawn from the races and will not be classified.

The time limit does not apply during the first stage.
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21. Awards ceremony
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The Awards ceremony will be at the finish of each stage, 15 minutes after the arrival
of the rider allowing to determine the first three riders in the overall ranking after
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The following financial prizes will be awarded to the top three riders in the overall
ranking after the third stage in both the Individual mountains classification and the
Individual classification by points:

the stage:
. 1st stage - the parking lot of Tatravagénka TImace spol. sr.o.,
Tovarenska 210, 935 21 TImace (48°17'25.1"N 18°32'32.0"E).
° 2nd and 3 stage - at the amphitheater of Podhajska Thermal Spa

Podhajska, Podhajska 493, 941 48 Podhajska (48°05'59.7"N
18°20'19.2"E)

Individual Individual
Rank mountains classification by
classification points
1 50 € 50 €
2 30 € 30 €
3 20 € 20 €
Total 100 € 100 €

In accordance with Article 1.2.112 of the UCI rules, the following riders must
participate in the official awards ceremony (after the 31 stage): the first three
riders of the stage and in addition the leader of the overall ranking, the leader of
the Individual mountain’s classification, the leader of the Individual classification
by points and further the nation’s leader in the UCI MJ Nations Cup must participate
in the final ceremonial ceremony, if he participate in the race.

22. Anti-Doping Control

The doping control is carried out by the Anti-Doping Agency of the Slovak Republic
at the request of the SZC.

The anti-doping control is in the premises of the Municipal Office of Podhdjska,
Zdravotnicka 322/2, 941 48 Podhdjska, (48°06'17.0"N 18°20'38.2"E)

23. Penalties

UCI The UCI penalty table applies.

24. Accommodation and Catering

The organizer covers accommodation and catering only for invited teams. The
accommodation and catering location will be announced to individual teams upon
arrival and registration at the office on July 12, 2024

25. Prizes

Prizes for placement in stages and in the overall ranking are in accordance with the
“2024 UCI ROAD Financial Obligations” for stage races of category 2.1 in the junior
category after applying the coefficient valid for the national federation in group 2.

The following financial prizes will be awarded at the finish of each stage and in
the overall ranking after the third stage:

Rank 1t stage 2nd stage 3rd stage Overall rank
1 123 € 123 € 123 € 74 €
2 70 € 70 € 70 € 42 €
3 53 € 53 € 53 € 32¢€
4 42 € 42 € 42 € 26 €
5 35€ 35€ 35€ 21€
6 35€ 35€ 35€ 21€
7 35€ 35€ 35€ 21€
8 35€ 35€ 35€ 21€
9 35€ 35€ 35€ 21€
10 35€ 35€ 35€ 21€
11 14 € 14 € 14 € 9€
12 14 € 14 € 14 € 9€
13 14 € 14 € 14 € 9€
14 14 € 14 € 14 € 9€
15 14 € 14 € 14 € 9€
16 14 € 14 € 14 € 9€
17 14 € 14 € 14 € 9€
18 14 € 14 € 14 € 9€
19 14 € 14 € 14 € 9€
20 14 € 14 € 14 € 9€

Total 638 € 638 € 638 € 390 €
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In total, €2504 will be paid out in prizes at the race.

The prizes will be sent after the end of the races by bank transfer to the team’s
account. Each team must provide the following information necessary for the
payment:

. Name and address of the recipient.

. Account number of the recipient or IBAN

. SWIFT code (BIC) of the recipient’s bank

. Name and address of the recipient’s bank.

Tomas Balaz
Race director

Martin Riska
predseda STK SZC

In TImace, 30.11.2023
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https://www.google.sk/maps/place/48%C2%B017'25.1%22N+18%C2%B032'32.0%22E
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1. etapa 12. Jul 2024 Tl . H ké Klaé Tl . 115k
1 stage A mace — Hronské Kla¢any - Timace ,5 km
Vzdialenost [km] 45 km/h
nmv Smerovanie, doplnkové info prvy posledny
od tartu  do ciela [m] q 7
pretekar pretekar

11.5 177 Timace START/START
m--l()l_mm

11.4 < na cestu €. 564 / on road No. 564 16:00 18:30
0.4 11.1 173 ™ koniec mesta TImace / end of TImace town 16:01 18:30
0.8 10.7 172 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:01 18:31
1.0 10.5 172 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:01 18:31
1.1 10.4 173 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:01 18:31
1.7 9.8 173 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:02 18:32
2.1 9.4 172 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:03 18:33
4.1 7.4 168 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:06 18:35
5.8 5.7 167 n obratka / U-turn 16:08 18:38
7.5 4.0 168 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:10 18:40
9.5 2.0 172 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:13 18:43
9.9 1.6 173 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:14 18:43
10.5 1.0 173 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:15 18:44
10.6 0.9 172 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:15 18:44
10.8 0.7 172 ™ po ceste €. 564 / along road No. 564 16:15 18:44
11.2 0.3 173 ™ zatiatok mesta TImace / beginning of TImace town 16:16 18:45
114 smer ciel / direction Finish 16:16 18:45
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2. etapa 13. Jul 2024
B i T Podhajska — Travnica - Podhdjska 115,5 km
Vzdialenost [km] oy
prsm— [ml Smerovanie, doplnkové info 40km/h  42km/h 44 km/h
T R o A N N
115.2 142 1, #1 X smer Trdvnica, ndjazd na okruh / direction Trdvnica, entry to the circuit 10:00 10:00 10:00
0.4 115.1 144 ™ popod most po ceste €. 1493 / under the bridge on road no. 1493 10:01 10:01 10:01
0.6 114.9 141 ™ krizovatka s ulicou Kratka / intersection with Kratka Street 10:01 10:01 10:01
0.8 114.7 142 ™ krizovatka s ulicou HIboka / intersection with HIboka Street 10:01 10:01 10:01
1.2 114.3 143 ™ krizovatka s ulicou Cintorinska / intersection with Cintorinska Street 10:02 10:02 10:02
1.4 114.1 142 ™ koniec obce Podhdjska / end of Podhajska village 10:02 10:02 10:02
3.0 1125 154 ™ zatiatok obce Travnica / beginning of Travnica village 10:05 10:04 10:04
3.9 111.6 159 < smer Velkd Mana / direction Velkad Maria 10:06 10:06 10:05
4.8 110.7 186 ™ koniec obce Travnica / end of Travnica village 10:08 10:07 10:07
8.0 107.5 145 ™ zatiatok obce Velka Maria / beginning of Velkd Mana village 10:12 10:11 10:11
8.4 107.1 139 -> smer Vrable na cestu €. 511 / direction Vrable on road No. 511 10:13 10:12 10:11
8.9 106.6 133 ™ krizovatka s ulicou Zelezni¢na / intersection with Zelezniéna Street 10:13 10:13 10:12
14.3 101.2 143 ™ zatiatok obce Zitavce / beginning of Zitavce village 10:21 10:20 10:19
15.5 1000 142 1 koniec obce Zitavce / end of Zitavce village 10:23 10:22 10:21
16.1 99.4 138 ™ krizovatka s cestou &. 1656 / intersection with road no. 1656 10:24 10:23 10:22
17.7 97.8 143 ™ zatiatok mesta Vréble / beginning of Vrable town 10:26 10:25 10:24
18.0 97.5 143 -> kriz. s ulicou Tehlianska, na cestu ¢. 1657 / intersec. with Tehlianska Street, onto road no. 1657 10:27 10:26 10:24
18.5 97.0 145 ™ koniec mesta Vrable / end of Vrable town 10:28 10:26 10:25
22.7 92.8 163 Litter zona - zaciatok / Litter zone - start 10:34 10:32 10:31
24.2 91.3 209 Litter zona - koniec / Litter zone - end 10:37 10:35 10:34
25.9 89.6 170 ™ zatiatok obce Tehla / beginning of Tehla village 10:39 10:37 10:36
26.2 89.3 167 ™ po hlavnej ceste / along main road 10:39 10:38 10:36
26.9 88.6 177 ™ koniec obce Tehla / end of Tehla village 10:41 10:39 10:37
27.0 88.5 183 > po ceste €. 1657 / along road No. 1657 10:41 10:39 10:37
29.8 85.7 181 ™ po ceste €. 1657 / along road No. 1657 10:45 10:43 10:41
31.0 84.5 159 ™ zatiatok obce Besa / beginning of Besa village 10:47 10:44 10:42
313 84.2 162 ™ smer Podhajska na cestu €. 580 / direction Podhdjska on road No. 580 10:47 10:45 10:43
323 83.2 159 ™ koniec obce Be$a / end of Besa village 10:49 10:46 10:44
34.6 80.9 165 ™ krizovatka s cestou &. 1529 / intersection with road no. 1529 10:52 10:50 10:47
36.5 79.0 142 ™ krizovatka s cestou &. 1493 / intersection with road no. 1493 10:55 10:52 10:50
38.1 77.4 152 ™ zatiatok obce Podhajska / beginning of Podhdjska village 10:57 10:54 10:52
38.5 77.0 143 < na cestu ¢. 580A / on road No. 580A 10:58 10:55 10:52
38.6 76.9 140 &, #2 A smer Trdvnica, vjazd do 2. okruhu / direction Trdvnica, entry to the 2nd circuit 10:58 10:55 10:52
38.7 76.8 139 ™ popod most po ceste €. 1493 / under the bridge on road no. 1493 10:58 10:55 10:53
38.9 76.6 139 ™ krizovatka s ulicou Kratka / intersection with Kratka Street 10:58 10:55 10:53
39.1 76.4 141 ™ krizovatka s ulicou HIboka / intersection with HIboka Street 10:58 10:56 10:53
395 76.0 143 ™ krizovatka s ulicou Cintorinska / intersection with Cintorinska Street 10:59 10:56 10:54
39.7 75.8 143 ™ koniec obce Podhdjska / end of Podhajska village 10:59 10:56 10:54
413 74.2 154 ™ zatiatok obce Travnica / beginning of Travnica village 11:02 10:59 10:56
42.2 733 159 < smer Velkd Mana / direction Velkad Maria 11:03 11:00 10:58
431 72.4 koniec obce Travnica / end of Travnica village 11:05 11:02 10:59
R 7 2 1 o033 50 7 AN
46.3 69.2 146 ™ zatiatok obce Velka Maria / beginning of Velkd Mana village 11:09 11:06 11:03
46.7 68.8 140 -> smer Vrable na cestu €. 511 / direction Vrable on road No. 511 11:10 11:07 11:04
47.2 68.3 134 ™ krizovatka s ulicou Zelezni¢na / intersection with Zelezniéna Street 11:11 11:07 11:04
52.6 62.9 143 ™ zatiatok obce Zitavce / beginning of Zitavce village 11:19 11:15 11:12
53.8 61.7 142 N koniec obce Zitavce / end of Zitavce village 11:21 11:17 11:13
54.4 61.1 139 ™ krizovatka s cestou &. 1656 / intersection with road no. 1656 11:21 11:17 11:14
56.0 59.5 143 ™ zatiatok mesta Vréble / beginning of Vrable town 11:24 11:20 11:16
56.3 59.2 143 kriZ. s ulicou Tehlianska, na cestu ¢. 1657 / intersec. with Tehlianska Street, onto road no. 1657 11:24 11:20 11:17
lolmm
56.8 58.7 koniec mesta Vrable / end of Vrable town 11:25 11:21 11:17
61.0 545 163 Iﬂl Litter zona - zaciatok / Litter zone - start 11:31 11:27  11:23
62.5 530 209 PLg Litter zona - koniec / Litter zone - end 11:34  11:30  11:26
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2. etapa 13. Jul 2024

B i T Podhajska — Travnica - Podhdjska 115,5 km
Vzdialenost [km] oy

Smerovanie, doplnkové info 40 km/h 42km/h 44 km/h

od Startu  do ciela [m]
64.2 51.3 170 ™ zatiatok obce Tehla / beginning of Tehla village 11:37 11:32 11:28
64.5 51.0 167 ™ po hlavnej ceste / along main road 11:37 11:32 11:28
65.2 50.3 177 ™ koniec obce Tehla / end of Tehla village 11:38 11:33 11:29
65.3 50.2 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 11:38 11:34 11:29

l@l
68.1 47.4 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 11:43 11:38 11:33
69.3 46.2 159 ’[‘ zatiatok obce Besa / beginning of Besa village 11:44 11:39 11:35
69.6 459 162 ™ smer Podhajska na cestu €. 580 / direction Podhdjska on road No. 580 11:45 11:40 11:35
70.6 44.9 159 ™ koniec obce Be$a / end of Besa village 11:46 11:41 11:36
72.9 42.6 165 ™ krizovatka s cestou &. 1529 / intersection with road no. 1529 11:50 11:44 11:40
74.8 40.7 142 ™ krizovatka s cestou &. 1493 / intersection with road no. 1493 11:52 11:47 11:42
76.4 39.1 152 ™ zatiatok obce Podhajska / beginning of Podhdjska village 11:55 11:49 11:44
76.8 38.7 143 < na cestu ¢. 580A / on road No. 580A 11:55 11:50 11:45
76.9 38.6 141 &, #3 A smer Trdvnica, vjazd do 3. okruhu / direction Trdvnica, entry to the 3rd circuit 11:55 11:50 11:45
77.0 38.5 140 ™ popod most po ceste €. 1493 / under the bridge on road no. 1493 11:55 11:50 11:45
77.2 38.3 139 ™ krizovatka s ulicou Kratka / intersection with Kratka Street 11:56 11:50 11:45
77.4 38.1 140 ™ krizovatka s ulicou HIboka / intersection with HIboka Street 11:56 11:50 11:45
77.8 37.7 142 ™ krizovatka s ulicou Cintorinska / intersection with Cintorinska Street 11:57 11:51 11:46
78.0 37.5 143 ™ koniec obce Podhdjska / end of Podhajska village 11:57 11:51 11:46
79.6 359 154 ™ zatiatok obce Travnica / beginning of Travnica village 11:59 11:54 11:49
80.5 35.0 158 < smer Velkd Mana / direction Velka Maria 12:01 11:55 11:50
81.4 34.1 koniec obce Travnica / end of Travnica village 12:03 11:57 11:51

5 2 1t o053 50 8 W W
84.6 30.9 146 ™ zatiatok obce Velka Maria / beginning of Velkd Mana village 12:07 12:01 11:55
85.0 30.5 140 -> smer Vrable na cestu €. 511 / direction Vrable on road No. 511 12:08 12:01 11:56
85.5 30.0 134 ™ krizovatka s ulicou Zelezni¢na / intersection with Zelezniéna Street 12:08 12:02 11:57
90.9 24.6 143 ™ zatiatok obce Zitavce / beginning of Zitavce village 12:16 12:10 12:04
92.1 234 143 1 koniec obce Zitavce / end of Zitavce village 12:18 12:12 12:06
92.7 22.8 139 ™ krizovatka s cestou &. 1656 / intersection with road no. 1656 12:19 12:12 12:06
94.3 21.2 143 ™ zatiatok mesta Vréble / beginning of Vrable town 12:21 12:15 12:09
94.6 20.9 143 kriZ. s ulicou Tehlianska, na cestu ¢. 1657 / intersec. with Tehlianska Street, onto road no. 1657 12:22 12:15 12:09

mlolmmm
95.1 20.4 145 koniec mesta Vrable / end of Vrable town 12:23 12:16 12:10
99.3 16.2 162 Litter zona - zaciatok / Litter zone - start 12:29 12:22 12:16
100.8 14.7 208 Litter zona - koniec / Litter zone - end 12:32 12:25 12:18
102.5 13.0 170 ™ zatiatok obce Tehla / beginning of Tehla village 12:34 12:27 12:20
102.8 12.7 167 ™ po hlavnej ceste / along main road 12:34 12:27 12:20
103.5 12.0 175 ™ koniec obce Tehla / end of Tehla village 12:36 12:28 12:22
103.6 11.9 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 12:36 12:28 12:22

l@l
106.4 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 12:40 12:33 12:26
107.6 7.9 158 ’[‘ zatiatok obce Besa / beginning of Besa village 12:42 12:34 12:27
107.9 7.6 161 ™ smer Podhajska na cestu €. 580 / direction Podhdjska on road No. 580 12:42 12:34 12:27
108.9 6.6 159 ™ koniec obce Be$a / end of Besa village 12:44 12:36 12:29
109.0 6.5 160 Litter zona - zaciatok / Litter zone - start 12:44 12:36 12:29
110.0 55 163 Litter zona - koniec / Litter zone - end 12:45 12:37 12:30
111.2 43 166 ™ krizovatka s cestou &. 1529 / intersection with road no. 1529 12:47 12:39 12:32
113.1 2.4 141 ™ krizovatka s cestou &. 1493 / intersection with road no. 1493 12:50 12:42 12:34
114.7 0.8 155 ™ zatiatok obce Podhajska / beginning of Podhdjska village 12:52 12:44 12:37
115.1 0.4 144 < na cestu ¢. 580A / on road No. 580A 12:53 12:44 12:37
115.2 -> smer C|eI'/ direction Finish 12:53 12:45 12:37

m--
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3. etapa 13. Jul 2024
e i T Podhajska — Travnica - Podhdjska 115,5 km
Vzdialenost [km] oy
Smerovanie, doplnkové info 40 km/h 42km/h 44 km/h
od Startu  do ciela [m]
115.2 142 &, #1 1 na cestu €. 580A, vjazd do 1. okruhu / on road No. 580A,, entry to the circuit 10:00 10:00 10:00
0.4 115.1 144 -> smer Kalnd n. Hronom na cestu ¢. 580 / direction Kalna n. Hronom on road No. 580 10:01 10:01 10:01
0.8 114.7 155 ™ koniec obce Podhdjska / end of Podhajska village 10:01 10:01 10:01
2.4 113.1 141 ™ krizovatka s cestou &. 1493 / intersection with road no. 1493 10:04 10:04 10:03
43 111.2 165 ™ krizovatka s cestou &. 1529 / intersection with road no. 1529 10:07 10:07 10:06
6.6 108.9 159 ™ zatiatok obce Besa / beginning of Besa village 10:10 10:10 10:09
7.6 107.9 161 ™ smer Tehla na cestu €. 1657 / direction Tehla on road No. 1657 10:12 10:11 10:11
7.9 107.6 158 ™ koniec obce Be$a / end of Besa village 10:12 10:12 10:11
9.1 106.4 182 ™ po ceste €. 1657 / along road No. 1657 10:15 10:14 10:13
11.9 103.6 180 <& po ceste €. 1657 / along road No. 1657 10:19 10:18 10:17
12.0 103.5 175 ™ zatiatok obce Tehla / beginning of Tehla village 10:19 10:18 10:17
12.7 102.8 166 ™ po hlavnej ceste / along main road 10:20 10:19 10:18
13.0 102.5 170 ™ koniec obce Tehla / end of Tehla village 10:20 10:19 10:18
13.1 102.4 172 Litter zona - zaCiatok / Litter zone - start 10:21 10:20 10:19
14.7 100.8 209 Litter zona - koniec / Litter zone - end 10:24 10:22 10:21
20.4 95.1 145 ™ zatiatok mesta Vréble / beginning of Vrable town 10:31 10:30 10:29
20.9 94.6 143 < na cestu ¢. 511 / onto road no. 511 10:32 10:31 10:29
21.2 94.3 143 ™ koniec mesta Vrable / end of Vrable town 10:33 10:31 10:30
22.8 92.7 139 ™ krizovatka s cestou &. 1656 / intersection with road no. 1656 10:35 10:33 10:32
23.4 92.1 142 ™ zatiatok obce Zitavce / beginning of Zitavce village 10:36 10:34 10:33
24.6 90.9 143 N koniec obce Zitavce / end of Zitavce village 10:38 10:36 10:34
30.0 85.5 134 ™ krizovatka s ulicou Zelezni¢na / intersection with Zelezniéna Street 10:46 10:44 10:42
30.5 85.0 139 <& smer Podhdjska na cestu €. 1493 / direction Podhajska on road No. 1493 10:47 10:44 10:42
30.9 84.6 146 ™ koniec obce Velkd Mana / end of Velka Mana village 10:47 10:45 10:43
34.1 81.4 185 ™ zatiatok obce Travnica / beginning of Travnica village 10:53 10:50 10:48
35.0 80.5 158 > smer Podhdjska / direction Podhajska 10:54 10:51 10:49
359 79.6 154 ™ koniec obce Travnica / end of Travnica village 10:55 10:53 10:50
37.5 78.0 142 ™ zatiatok obce Podhajska / beginning of Podhdjska village 10:58 10:55 10:52
37.7 77.8 142 ™ krizovatka s ulicou Cintorinska / intersection with Cintorinska Street 10:58 10:55 10:52
38.1 77.4 140 ™ krizovatka s ulicou HIboka / intersection with HIboka Street 10:58 10:56 10:53
38.3 77.2 139 ™ krizovatka s ulicou Kratka / intersection with Kratka Street 10:59 10:56 10:53
38.5 77.0 140 ™ popod most po ceste €. 1493 / under the bridge on road no. 1493 10:59 10:56 10:54
38.6 76.9 141 5, #2 A smer Kalna n. Hronom na cestu & 580A / direction Kalna n. Hronom on road No. 580A 10:59 10:56 10:54
38.7 76.8 143 -> smer Kalnd n. Hronom na cestu ¢. 580 / direction Kalna n. Hronom on road No. 580 10:59 10:57 10:54
39.1 76.4 153 ™ koniec obce Podhdjska / end of Podhajska village 11:00 10:57 10:55
40.7 74.8 142 ™ krizovatka s cestou &. 1493 / intersection with road no. 1493 11:02 10:59 10:57
42.6 72.9 165 ™ krizovatka s cestou &. 1529 / intersection with road no. 1529 11:06 11:03 11:00
44.9 70.6 159 ™ zatiatok obce Besa / beginning of Besa village 11:09 11:06 11:03
459 69.6 162 ™ smer Tehla na cestu €. 1657 / direction Tehla on road No. 1657 11:11 11:07 11:04
46.2 69.3 158 ’[‘ koniec obce Be$a / end of Besa village 11:11 11:08 11:04
47.4 68.1 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 11:13 11:10 11:06
m.@. Velky les (1) VRCHARSKA PREMIA / MOUNTAIN PRIME | 11:16 | 11:12 | 11:09
50.2 65.3 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 11:18 11:14 11:10
50.3 65.2 177 ’[‘ zatiatok obce Tehla / beginning of Tehla village 11:18 11:14 11:11
51.0 64.5 166 ™ po hlavnej ceste / along main road 11:19 11:15 11:11
51.3 64.2 170 ™ koniec obce Tehla / end of Tehla village 11:19 11:15 11:12
51.4 64.1 171 m Litter zona - zaCiatok / Litter zone - start 11:19 11:16 11:12
53.0 62.5 209 IA' Litter zona - koniec / Litter zone - end 11:22 11:18 11:15
58.7 56.8 145 zatiatok mesta Vréble / beginning of Vrable town 11:30 11:26 11:22
T EEEETIN o NI a0 iz | irzz |
59.2 56.3 143 < na cestu ¢. 511 / onto road no. 511 11:31 11:27 11:23
59.5 56.0 143 ™ koniec mesta Vrable / end of Vrable town 11:31 11:27 11:23
61.1 54.4 139 ™ krizovatka s cestou &. 1656 / intersection with road no. 1656 11:34 11:29 11:25
61.7 53.8 142 ™ zatiatok obce Zitavce / beginning of Zitavce village 11:35 11:30 11:26
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3. etapa 13. Jul 2024

e i T Podhajska — Travnica - Podhdjska 115,5 km
Vzdialenost [km] oy

prsm— [ml Smerovanie, doplnkové info 40km/h  42km/h 44 km/h
62.9 52.6 143 N koniec obce Zitavce / end of Zitavce village 11:37 11:32 11:28
68.3 47.2 134 ™ krizovatka s ulicou Zelezni¢na / intersection with Zelezniéna Street 11:45 11:40 11:35
68.8 46.7 139 <& smer Podhdjska na cestu €. 1493 / direction Podhajska on road No. 1493 11:46 11:40 11:36
69.2 46.3 145 koniec obce Velkd Mana / end of Velka Mana village 11:46 11:41 11:36

l@l
72.4 43.1 ™ zatiatok obce Travnica / beginning of Travnica village 11:52 11:46 11:41
73.3 42.2 159 > smer Podhdjska / direction Podhajska 11:53 11:47 11:42
74.2 413 154 ™ koniec obce Travnica / end of Travnica village 11:54 11:49 11:44
75.8 39.7 143 ™ zatiatok obce Podhajska / beginning of Podhdjska village 11:57 11:51 11:46
76.0 395 142 ™ krizovatka s ulicou Cintorinska / intersection with Cintorinska Street 11:57 11:51 11:46
76.4 39.1 140 ™ krizovatka s ulicou HIboka / intersection with HIboka Street 11:57 11:52 11:47
76.6 38.9 139 ™ krizovatka s ulicou Kratka / intersection with Kratka Street 11:58 11:52 11:47
76.8 38.7 139 ™ popod most po ceste €. 1493 / under the bridge on road no. 1493 11:58 11:52 11:47
76.9 38.6 140 -, #3 A smer Kalna n. Hronom na cestu &. 580A / direction Kalna n. Hronom on road No. 580A 11:58 11:52 11:47
77.0 38.5 143 -> smer Kalnd n. Hronom na cestu ¢. 580 / direction Kalna n. Hronom on road No. 580 11:58 11:53 11:47
77.4 38.1 152 ™ koniec obce Podhdjska / end of Podhajska village 11:59 11:53 11:48
79.0 36.5 143 ™ krizovatka s cestou &. 1493 / intersection with road no. 1493 12:01 11:56 11:50
80.9 34.6 165 ™ krizovatka s cestou &. 1529 / intersection with road no. 1529 12:05 11:59 11:53
83.2 323 159 ™ zatiatok obce Besa / beginning of Besa village 12:08 12:02 11:56
84.2 313 161 ™ smer Tehla na cestu €. 1657 / direction Tehla on road No. 1657 12:10 12:03 11:58
84.5 31.0 159 ’[‘ koniec obce Be$a / end of Besa village 12:10 12:04 11:58
85.7 29.8 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 12:12 12:06 12:00

l@l
88.5 27.0 po ceste €. 1657 / along road No. 1657 12:17 12:10 12:04
88.6 26.9 177 ’[‘ zatiatok obce Tehla / beginning of Tehla village 12:17 12:10 12:04
89.3 26.2 166 ™ po hlavnej ceste / along main road 12:18 12:11 12:05
89.6 25.9 169 ™ koniec obce Tehla / end of Tehla village 12:18 12:11 12:05
89.7 258 171 [EFEB Llitter zona - zatiatok / Litter zone - start 12:18 12:12 12:06
91.3 24.2 209 m Litter zona - koniec / Litter zone - end 12:21 12:15 12:08
97.0 18.5 zatiatok mesta Vréble / beginning of Vrable town 12:29 12:22 12:15

R o B e T T
97.5 18.0 143 < na cestu ¢. 511 / onto road no. 511 12:30 12:23 12:16
97.8 17.7 143 ™ koniec mesta Vrable / end of Vrable town 12:30 12:23 12:16
99.4 16.1 139 ™ krizovatka s cestou &. 1656 / intersection with road no. 1656 12:33 12:25 12:19
100.0 15.5 142 ™ zatiatok obce Zitavce / beginning of Zitavce village 12:34 12:26 12:20
101.2 14.3 143 1 koniec obce Zitavce / end of Zitavce village 12:36 12:28 12:21
106.6 8.9 133 ™ krizovatka s ulicou Zelezni¢na / intersection with Zelezniéna Street 12:44 12:36 12:28
107.1 8.4 138 <& smer Podhdjska na cestu €. 1493 / direction Podhajska on road No. 1493 12:45 12:37 12:29
107.5 ™ koniec obce Velkd Mana / end of Velka Mana village 12:45 12:37 12:30

l@l
109.6 Litter zona - zaciatok / Litter zone - start 12:50 12:41 12:34
110.6 4.9 191 Litter zona - koniec / Litter zone - end 12:51 12:42 12:35
110.7 4.8 186 ™ zatiatok obce Travnica / beginning of Travnica village 12:51 12:43 12:35
111.6 3.9 159 > smer Podhdjska / direction Podhajska 12:52 12:44 12:36
112.5 3.0 154 ™ koniec obce Travnica / end of Travnica village 12:53 12:45 12:37
114.1 1.4 142 ™ zatiatok obce Podhajska / beginning of Podhdjska village 12:56 12:47 12:39
114.3 1.2 143 ™ krizovatka s ulicou Cintorinska / intersection with Cintorinska Street 12:56 12:47 12:40
114.7 0.8 142 ™ krizovatka s ulicou HIbokad / intersection with HIboka Street 12:56 12:48 12:40
114.9 0.6 141 ™ krizovatka s ulicou Kratka / intersection with Kratka Street 12:57 12:48 12:40
115.1 0.4 144 ™ popod most po ceste €. 1493 / under the bridge on road no. 1493 12:57 12:48 12:41
115.2 ™ smer C|eI'/ direction Finish 12:57 12:49 12:41
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